GOLDONI HOY o EL TEATRO

Y ELL MUNDO DEL TEATRO

n el mes de julio de 1.787, cumplidos

los ochenta afios, Goldoni que reside

en Francia desde hace veinticinco, es-

td ocupado en corregir las pruebas de

las Memorias que, casi ciego, habia
comenzado a dictar en francés unos tres afios an-
tes y que se publicarian ese mismo afio en Parfs,
en tres volimenes, a mediados de agosto. Pero no
son Mémoires de M. Goldoni pour servir a ['histoire
de sa vie et a celle de son thédtre (Memorias de
Goldoni, de su vida y de su teatro), sino las Mé-
moires tnutiles de la vie de Carlo Gozzi, éscrits par
lui-méme et publiés par humilité (Memorias iniiti-
les de la vida de Carlo Gozzi, escritas por él y pu-
blicadas por humildad) las que acaban de volver a
salir a la luz.' Redactadas en su mayor parte a
partir de 1.780, pero publicadas en Venecia sélo
en 1.797, también en tres voliimenes, se oponen
curiosamente, y en el titulo mismo, a las del abo-
cado y autor dramético veneciano que el conde
Gozzi, su compatriota satirista y poeta, no ha cesa-
do de combatir mientras no lo ha sabido definiti-
vamente instalado en Parfs y prdcticamente olvi-
dado en Venecia.

Se conoce la suerte que corrieron las Mémoires
inutiles y las diez Fables Thédtrales (Fdabulas Tea-
trales) de Gozzi en Alemania, Austria, luego en la
Francia romdntica y en la Rusia futurista que han
consagrado, bajo la doble figura del ir6nico poeta
de lo extrafio y del maravilloso restaurador de la
Commedia dell'arte, al amargo aristécrata vene-
ciano, rival teatral triunfante y censor despiadado
de Goldoni. ;A costa de este tltimo? Quizés,
puesto que en el siglo XX, en Francia en todo ca-
so, la presencia de Gozzi continda trabajando dis-
creta pero continuamente, y complementariamen-
te a la presencia de Pirandello, las cuestiones
dramatidrgicas, la produccién de los espectdculos
y nuestra relacién con la Italia teatral; mientras
que el renovado interés, mucho més tardfo, por
Goldoni es s6lo esporddico, el inmenso continente
goldoniano estd todavia casi sin cultivo® y tanto la
figura del autor como su obra contindan siendo
menospreciados, salvo raras excepciones, por una
humanidad mediocre, bastante prosaica en su
sonrisa, superficialmente burguesa y creyente en
una Venecia no obstante decadente...

El trabajo y el tormento habrian sido verdade-
ramente "indtiles" para aquel hombre, tan fuerte-
mente identificado con las batallas de su tiempo
por un teatro digno de su pafs y de los hombres
dignos de ser llamados hombres, que se ha podido

que, dentro de algin tiempo, se encuentre en
un rincén de una antigua biblioteca una colec-
cién de mis obras. Serd curioso, quizds, saber
quién era aquel hombre singular que ha ambi-
cionado la reforma del teatro en su pafs, que
ha puesto en la escena y en la imprenta ciento
cincuenta comedias, en verso y en prosa, tanto
de cardcter como de intriga, y que conocié en
vida dieciocho ediciones de su teatro. Se dir4
sin duda: "Este hombre debfa ser muy rico,
;por qué abandoné su patria?" jAy de mi! es
necesario ensefiar a la posteridad que Goldoni
s6lo ha encontrado en Francia su descanso, su
tranquilidad, su bienestar".

iPero no su publico! Francia le dej6é morir en
la miseria y el olvido, después de que Venecia -
Gozzi no estaba alli por nada- le habia obligado a
expatriarse para intentar asegurarse en otra parte
el pan de sus tdltimos dfas.

Y este exilio atin actual de Goldoni en Fran-
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Por Ginette Herry

Traduccién: Antonio Lépez-Dévila

5 PROPOSITO
DE GOLDONI

por Jaeques Lasalle (*)
Traduecién: Inmaculada Alvear
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a escena es en Venecia, un dfa de invierno; Fuera, dentro, hace
frio. La luz es escasa. Los cuerpos se abrigan: Cielo y agua se confun-
den como en un Turner; pero el sol quizds vaya a penetrar en reflejos
palidos.

No hace falta méds para que renazca la irreprimible jovialidad vene-
ciana. Incluso si las pasiones devoran, incluso si algunas veces triunfa
la locura, no nos desesperamos mucho tiempo con Goldoni. Ante situa-
ciones negras, humor claro. La aptitud a la felicidad es la m4s fuerte.
Bajo las lagrimas, reimos ya. El cielo estd cambiando. El carnaval ron-
da. Es un teatro de claridad.

distrafidamente olvidarlo -han cambiado los tiem-
pos pero no los hombres- para no encontrarlo, con
gusto por otra parte, sino en ocasiones: jen el mu-
seo aparentemente tan familiar de una Venecia
intemporal y festiva al que su bonachonerfa le ha-
bria relegado?

A pesar de Strehler y Visconti, a pesar de De
Bosio y Squarzina, a pesar de Ronconi y otros
ecos, o la presencia en Parfs de su trabajo atento y
diverso, otro exilio, en suma, se ha impuesto toda-
via en Francia a aquel que decia, hace doscientos
afos, en el prélogo de sus Mémoires:

"Mi vida no es interesante; pero puede ser

(*) Jacques Lassalle es director de escena y Administrador General de la Comedie
¥ ran?aise.

15

Ministerio de Cultura 2011



